AQUAAMEDIE

I BLENNY

Bedienungsanleitung D

Das Meerwasseraquarium BLENNY ist ein Nanoaquarium mit Abschdaumer, Filteranlage und
Beleuchtung.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Germany




1. Lieferumfang
Das Meerwasserkomplettsystem hat folgenden Lieferumfang:

- Aquarium 40 x 50 (inkl. Filterkammer) x 40 cm

- Abschaumer EVO 500

- Stromungspumpe EcoDrift 4.1

- Beleuchtung 3 x aquasunspot mit je 9 Watt

- Filtertrennwand

- Filterkorb zur Aufnahme von Aktivkohle oder Phosphatabsorbern

Nicht im Lieferumfang enthalten sind eine Zeitschaltuhr und eine Steckdosenleiste.

2. Aufstellen des Aquariums

Das Aquarium kann direkt auf einen ausreichend stabilen Schrank oder Schreibtisch gestellt
werden. Zuvor sollte man aber die Schrankplatte und die Unterseite des Aquariums von Schmutz
befreien, damit es nicht zum Platzen der Bodenscheibe durch Sandkdrner oder ahnlich grobe

Partikel kommt.

Das Aquarium wird zunachst mit klarem Wasser gereinigt. Danach zieht man, sofern vorhanden,
die Schutzfolie von der schwarzen Kunststoffrickwand ab.

Die Rickwand enthdlt an der Unterkante eine Dichtlippe aus selbstklebendem Moosgummi. Die
Unterkante mit einem trockenen Tuch durch kraftiges Abwischen von Fingerabdricken befreien.
Schutzfolie der Dichtung entfernen, aufkleben und Uberstehende Enden abschneiden.

Nun die Rickwand in die vorgesehene Flihrung einschieben.

3. Stromungspumpe EcoDrift 4.1

Siehe beiliegende Anleitung.

Die Pumpe ist vorne offen. Wenn die Pumpe unkontrolliert startet, konnten sich Tiere im
Ansaugkorb befinden, die durch den startenden Propeller verletzt oder getétet wirden. Die Pumpe
muss so eingestellt werden, dass der Wasserstand in der Filterkammer nicht zu stark
abgesenkt wird bzw. schwankt. Andernfalls funktioniert die Abschdaumung nicht.

Die Pumpe wird mit dem Magnethalter an der Trennscheibe im Filter befestigt, so dass die
Ausstromoffnung in die Aussparung der Trennscheibe ragt (siehe Abb. 1).

Abb. 1: Montage EcoDrift 4.1



4. Abschaumer EVO 500
Siehe beiliegende Anleitung.

Der Abschaumer wird ohne Halteeinheit an die mittlere Trennwand der Filterkammer gehangt. Die
Pumpe ist ohne Korb einzusetzen.

Verfligbare Ersatzteile: siehe www.aqua-medic.de.
5. Beleuchtung
LED-Beleuchtung mit 3 x aquasunspot 3 x3 W

5.1. Technische Daten, Tab. 1:

Typ aquasunspot 3x3 W
Spannung LED 12V
Leistungsaufnahme je Spot 9 W

Netzspannung Transformator 100 - 240V, 50 - 60 Hz
Maximale Leistung 12V/3A

Leuchtmittel: aquasunspot 3 x 3 (2 x 10.000K + 1 x blau) mit Stecksockel MR16.
5.2. Montage

Prifen Sie die Leuchte nach dem Auspacken auf etwaige Beschadigungen. Bei Beanstandungen
wenden Sie sich bitte unverziglich an Ihren Fachhandler.

Die drei Leuchtenhalter werden auf die rlckseitige Aquarienscheibe aufgesteckt. Die
aquasunspots setzt man unter Zuhilfenahme eines Kreuzschraubendrehers in die jeweiligen

Fassungen ein.

Danach steckt man die einzelnen Leuchten in die zugehdérigen Halterungen. Die Leuchte mit dem
kirzeren Bugel kommt in die Mitte. Mit Hilfe eines Dreifachkabels verbindet man die
Stromleitungen mit dem Transformator.

5.3. Sicherheitshinweise

e Bei Betrieb kénnen die Leuchtmittel sehr heiB werden: Vorsicht bei Beriihrung!

e Vor dem Lampenwechsel Licht ausschalten und die Leuchtmittel abkihlen lassen.

e Bei der Reinigung achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit durch die Liftungsoffnungen in das
Innere der Leuchtmittel gelangt!



5.4. Wartung und Pflege

Reinigen Sie die Linsen im abgekilihlten Zustand regelmdBig von Riickstdanden aus Wasserspritzern
und Verdunstung behutsam mit einem angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie niemals zusatzliche
Reinigungs- oder Scheuermittel!

6. Filterkorb

Der Filterkorb wird, wie in der Abbildung zu sehen, von oben in das Halteprofil eingehdngt. Auf
diese Weise ist er jederzeit herausnehmbar. Die Riickwand muss dazu nicht entfernt werden.

7. Betrieb des Aquariums
Als Zubeh6r zum Betrieb des BLENNY empfehlen wir Ihnen unsere Reef Life Reihe:

e Reef Life Calcium dient zur Versorgung der Korallen mit lebensnotwendigem Kalk und
Spurenelementen.

¢ Reef Life Iodine hat sich fir die Pflege vieler Korallen ebenfalls als unentbehrlich erwiesen.

Beide Praparate kombiniert und regelmaBig angewendet, sind sie ein Garant flr erfolgreiche
Meeresaquaristik.

Setzen Sie Ihr Meerwasser mit Osmosewasser an, um Algenprobleme durch Kieselsduren,
Phosphate und Nitrate von Beginn an zu minimieren. Meersalz der Firma Aqua Medic ist aus Salzen
mit hoher Reinheit zusammengesetzt. Auf diese Weise unterstiitzen sie den Aquarianer bei seinen
Bemulhungen, den Gehalt der oben angefiihrten Stoffe mdéglichst niedrig zu halten.

Die Befestigung von Steinen und Korallen gelingt problemlos mit dem Unterwasserkleber Reef
Construct.

8. Garantie

AB Aqua Medic GmbH gewdhrt eine 24-monatige Garantie ab Kaufdatum auf alle Material- und
Verarbeitungsfehler des Gerates. Auf die Dichtigkeit des Beckens gewdhren wir eine Garantie von
drei Jahren. Als Garantienachweis gilt der Original-Kaufbeleg. Wahrend dieser Zeit werden wir das
Produkt kostenlos durch Einbau neuer oder erneuerter Teile instandsetzen (ausgenommen
Frachtkosten). Im Fall, dass wahrend oder nach Ablauf der Garantiezeit Probleme mit Ihrem Gerat
auftreten, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.

Diese Garantie gilt nur fir den Erstkaufer. Sie deckt nur Material- und Verarbeitungsfehler, die bei
bestimmungsgemaBem Gebrauch auftreten. Sie gilt nicht bei Schaden durch Transporte oder
unsachgemaBe Behandlung, Fahrlassigkeit, falschen Einbau sowie Eingriffen und Veranderungen,
die von nicht-autorisierten Stellen vorgenommen wurden.

AB Aqua Medic GmbH haftet nicht flir Folgeschaden, die durch den Gebrauch des Gerdtes
entstehen.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische Anderungen vorbehalten - Stand 02/2017

Aktuelle Anleitungen stehen zum Download unter www.aqua-medic.de bereit.



AQUAMEDIE

I BLENNY

Operation Manual ENG

The saltwater aquarium BLENNY is a nano aquarium incl. skimmer, filtration and lighting.

AB Aqua Medic GmbH GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Germany




1. Product description
Following parts are included:

- Aquarium 40 x 50 (incl. filter chamber) x 40 cm

- Skimmer EVO 500

- Current pump EcoDrift 4.1

- Illumination 3 x aquasunspot (9 W each)

- Filter separating wall

- Filter basket for taking up activated carbon or phosphate absorbers

A timer and a socket board are not included.

2, Set-Up of the aquarium

The aquarium can be placed directly on a sufficiently solid cabinet or desk. Beforehand, the cabinet
plate and the lower surface of the aquarium should be cleaned to prevent the bottom pane of glass

from bursting through grains of sand or any dust particles.

First of all, the aquarium has to be cleaned with clear water. Afterwards, the protective plastic film
has to be pulled off the black plastic rear wall (if applicable).

The lower edge of the rear wall has a lip made of self-adhesive foam rubber. Wipe any fingerprints
off the lower edge by using a dry cloth. Remove the protective plastic film from the self-adhesive
strip, apply and remove any excess rubber.

Now, push the rear wall into place.

3. Current pump EcoDrift 4.1

See attached manual.

The pump is open at the front. Therefore, it should never be started uncontrolled. Animals
could be found in the sucking in basket and they could be injured or killed by the starting propeller.
The pump has to be adjusted in such a way that the water level in the filter chamber is
not greatly reduced or fluctuates. Otherwise, the skimming process is not working.

The pump is attached to the filter separating wall by using the magnetic holder, so that the outflow
opening extends into the recess of the separating wall (see Fig. 1).

Fig. 1: Mounting the EcoDrift 4.1



4. Skimmer EVO 500
See attached manual.

The skimmer is hung on the middle separating wall of the filter chamber without holder. The pump
has to be inserted without basket.

Available spare parts: Please refer to www.aqua-medic.de.
5. Illumination
LED light incl. 3 x aquasunspot 3 x3 W

5.1. Technical data, table 1:

Type aquasunspot 3x3 W
Voltage LED 12V

Power uptake per spot 9 W

Line voltage transformer 100 - 240V, 50 - 60 Hz
Maximum power 12V/3A

Light: aquasunspot 3 x 3 watts (2 x 10,000 K + 1 x blue) with a 2 pin socket MR16.
5.2. Assembly

On unpacking, please check the lighting system immediately for any damages. In case of any
complaints, please contact your dealer directly.

The three holding units for the light have to be put on the back pane of the aquarium.
aquasunspots are put in the sockets by using a Philips screwdriver.

Afterwards, each light has to be put in the corresponding holding unit. The shorter light has to be
put into the middle. The light power lines have to be connected to the transformer.

5.3. Safety Instructions

¢ The lights may become very hot during operation. Be careful when touching them!

e In case of changing bulbs, disconnect the light from the mains and let it cool down.

¢ When cleaning, take care that no humidity passes the ventilation and enters the interior of the
lighting system!



5.4. Maintenance and Care

Clean the lenses regularly (caution: let them cool down) from residues of water splashes and
evaporation with a moistened cloth. Never use any additional cleaning agents!

6. Filter basket

The filter basket is to be hung up from above into the retaining profile (as shown in the picture). In
this way, it can be removed at any time. The rear wall does not have to be removed.

7. Operating the aquarium

For operating the BLENNY, we recommend our Reef Life series as accessories:
o Reef Life Calcium supplies corals with essential calcium and trace elements.
* Reef Life Iodine is essential for the care of many corals.

If both additives are applied combined and regularly, they guarantee for successful salt-water
aquarist.

We recommend to prepare your sea water with osmosis water in order to minimize from the
beginning algae problems by silicic acids, phosphates and nitrates. Sea-salt of Aqua Medic is
formulated from highly purified compounds. In this way, both products will support you to keep the
content of the above-mentioned substances as low as possible.

The fixing of rocks and corals can easily be done with the underwater adhesive Reef Construct.
8. Warranty

Should any defect in materials or workmanship be found within 24 months of the date of purchase
AB Aqua Medic undertakes to repair, or at our option replace, the defective part free of charge -
always provided the product has been installed correctly, is used for the purpose that was intended
by us, is used in accordance with the operating instructions and is returned to us carriage paid.
Proof of Purchase is required by presentation of the original invoice or receipt indicating the
dealer’'s name, the model number and date of purchase. This warranty may not apply if any model
or production number has been altered, deleted or removed, unauthorised persons or organisations
have executed repairs, modifications or alterations, or damage is caused by accident, misuse or
neglect. Please note that the product is not defective under the terms of this Warranty where the
product, or any of its component parts, was not originally designed and / or manufactured for the
market in which it is used. These statements do not affect your statutory rights as a customer.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technical changes reserved - 02/2017

Current manuals are available for download at www.aqua-medic.de.



AQUAMEDIE

BLENNY

Mode d’emploi F

En ce qui concerne l'aquarium d’eau de mer BLENNY il s’agit d’'un nano-aquarium avec écumeur,
filtre et éclairage.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Allemagne




1. Composition du colis
Le systeme complet se compose des éléments suivants:

- Aquarium 40 x 50 (y compris compartiment du filtre) x 40 cm

- Ecumeur EVO 500

- Pompe de brassage EcoDrift 4.1

- Eclairage 3 x aquasunspot 9 watt

- Paroi de séparation du filtre

- Panier de filtration pour charbon actif ou adsorbeur de phosphates.

Ne sont pas compris dans le colis une minuterie et une rampe de prises de courant.

2. Installation de I'aquarium

Il est possible de poser I'aquarium directement sur un meuble ou une table stable. Auparavant il
faut nettoyer le plateau du meuble et la partie inférieure de I'aquarium pour éliminer d’éventuels

grains de sable ou autres particules afin d’éviter un éclatement de la vitre de fond.

Ensuite on le nettoie avec de I'eau de conduite. Ensuite on retire, dans la mesure ou il est présent,
le film de protection de la paroi arriére noire en plastique.

La paroi arriere comporte a la partie inférieure un joint en mousse caoutchoutée auto adhésive.
Bien essuyer sur la partie inférieure les empreintes de doigts avec un chiffon sec. Retirer le film
protecteur du joint, coller et couper I’'extrémité qui déborde.

Glisser maintenant la paroi dans le guidage prévu a cet effet.

3. Pompe de brassage EcoDrift 4.1

Veuillez référer au mode d’emploi en annexe.

La pompe est ouverte a l'avant. C’est pourquoi il ne faut pas la démarrer sans controle.
Des animaux pourraient se trouver dans le panier d’aspiration, qui pourraient étre blessés ou tués
par le démarrage de I'hélice. La pompe doit étre ajustée de maniére a ce que le niveau d'eau dans
le compartiment du filtre n'a pas été fortement réduite ou fluctuante. Sinon, le processus

d'écrémage ne fonctionne pas.

La pompe est fixée a la paroi de séparation du filtre en utilisant le support magnétique, la sortie de
pompe passe au travers de la paroi de séparation (voir figure 1).

Fig. 1: Montage EcoDrift 4.1
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4, Ecumeur EVO 500
Veuillez référer au mode d’emploi en annexe.

L'écumeur est suspendu sans support sur la paroi de séparation centrale du compartiment filtre. La
pompe doit étre utilisée sans un panier.

Pieces de rechange disponibles: voir sous www.aqua-medic.de.
5. Eclairage
Eclairage LED avec 3 x aquasunspot 3 x3 W

5.1. Données techniques, Tableau 1:

Type aquasunspot 3x3 W
Tension LED 12V

Consommation par spot 9 W

Tension transformateur 100 - 240V, 50 - 60 Hz
Rendement maximal 12V 3A

Source lumineuse: aquasunspot 3 x 3 (2 x 10.000K + 1 x bleu) avec douille MR16.
5.2. Montage

Vérifier le luminaire au moment du déballage pour détecter d’éventuels dommages. En cas de
réclamation veuillez vous adresser a votre revendeur.

Les trois supports de luminaire sont fixés sur la vitre arriere de I'aquarium. Les aquasunspot sont
installés dans chaque douille a I'aide d'un tournevis Philips.

e Ve

Puis on place les ampoules dans leurs emplacements respectifs. Le luminaire avec le cintre le plus
court est placé au centre. A l'aide d'un cable triple on relie le conduit électrique avec le
transformateur.

5.3. Conseils de sécurité

e Lors du fonctionnement les sources lumineuses peuvent devenir trés chaudes: attention lors de
leur manipulation!

e Eteindre la lumiére avant tout changement d’ampoule et laisser refroidir la source lumineuse.

e Lors du nettoyage veillez a ce qu‘aucune humidité ne pénétre par les ouvertures d’aération a
I'intérieur de la source lumineuse!

11



5.4. Entretien et soin

Nettoyer réguliéerement la lentille refroidie pour éliminer les dépbts dus aux éclaboussures et a
I’évaporation avec un chiffon humide. Ne pas utiliser de produits de nettoyage ou récurant !

6. Panier de filtre

Le panier de filtre est accroché au support par le haut (voir photo). Il est ainsi possible de le retirer
facilement. Pour cela il n’est pas obligatoire de retirer la paroi arriére.

7. Fonctionnement de I'aquarium

Comme accessoires pour le fonctionnement du BLENNY nous recommandons notre gamme Reef
Life:

¢ Reef Life Calcium sert a I'approvisionnement des coraux en oligo-éléments et calcium.
¢ Reef Life Iodine s’est révélé étre indispensable pour la maintenance de nombreux coraux.

Les deux préparations associées et régulierement utilisées constituent la garantie d’une
aquariophilie d’eau de mer couronnée de succes.

Préparez votre eau de mer avec de I'eau osmosée, afin de minimiser les probléemes d’algues dus
aux diatomées, aux phosphates et aux nitrates. Le sel marin de la société Aqua Medic est composé
de sels de pureté élevée. De cette facon ils soutiennent I'aquariophile dans ses efforts a maintenir
les substances citées plus haut a un niveau particulierement faible.

La fixation de pierres et de coraux réussit sans probleme avec la colle sous marine Reef
Construct.

8. Garantie

AB Aqua Medic GmbH donne une garantie de 24 mois a partir de la date d’achat sur tout défaut de
matériau et/ou de fabrication de I'appareil. La facture d’achat (ticket de caisse) sert de preuve.
Durant cette période nous remettons gratuitement (sauf frais de port) en état le produit par la mise
en place de piéces neuves ou rénovées). En cas de probléme durant ou aprés la garantie avec votre
appareil veuillez vous adresser a votre revendeur.

Cette garantie ne vaut que pour le premier acheteur. Elle ne couvre que les défauts de matériau
et/ou de fabrication, qui peuvent se produire lors d'une utilisation normale. Elle n’est pas valable
pour les dommages dus au transport ou une utilisation non conforme, la négligence, une mauvaise
installation ou des manipulations ou des interventions effectuées par des personnes non autorisées.
AB Aqua Medic GmbH n’est pas responsable pour les dégats collatéraux qui peuvent survenir suite
a l'usage de l'appareil.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Allemagne
- Sous réserve de modifications techniques -02/2017

Les modes d’emploi actuels sont disponibles sur www.aqua-medic.de.
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AQUAMEDIE

BLENNY

Manual de Instrucciones ES

El acuario de agua salada BLENNY es un nano acuario que incluye separador de proteinas,
filtracion e iluminacion.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Alemania
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1. Descripcién del Producto
Se incluyen las siguientes partes:

- Acuario 40 x 50 (incl. cdmara de filtracion) x 40 cm

- Skimmer EVO 500

- Bomba de corriente EcoDrift 4.1

- Iluminacién 3 x aquasunspot 9 W

- Placa separadora del sistema de filtracion

- Cesta de filtracion para introducir carbon o absorvedores de fosfatos

No se incluye reloj controlador, pero puede ser un elemento beneficioso.

2. Instalacién del acuario

El acuario ha de quedar situado sobre una superficie lo suficientemente sélida como un mueble o
mesa. Ademads, la base del mueble y la superficie de cristal inferior del acuario han de ser

limpiadas con el propdsito de evitar roturas debidas a granos de arena o de polvo.

Antes de nada el acuario ha de ser lavado con agua clara. Después retire el film plastico protector
de la placa acrilica negra (si lo lleva aplicado).

El borde inferior de la placa trasera tiene un reborde hecho de espuma de caucho autoadhesiva.
Pase un pano sobre cualquier huella digital usando una tela seca. Remueva la pelicula plastica
protectora de la tira autoadhesiva, aplique y quite cualquier caucho excedente.

Ahora sitle la placa trasera en su lugar.

3. Bomba de corriente EcoDrift 4.1

Por favor consulte el manual adjunto.

La bomba se abre desde su frente. Sin embargo, esta nunca ha de arrancarse sin control.
Los animales pueden ser absorbidos hacia la cesta y pueden ser danados o muertos por la hélice al
arrancar. La bomba tiene que ser ajustada de tal manera que el nivel de agua en la camara del
filtro no se reduzca en gran medida o fluctle. De lo contrario, el proceso de extraccién no estara

funcionando.

La bomba se fija a la pared de separacién del filtro utilizando el soporte magnético, de manera que
la abertura de salida se introduzca dentro del taladro de la pared de separacion (véase la figura 1).

Fig. 1: Montando la EcoDrift 4.1
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4, Skimmer EVO 500
Por favor consulte el manual adjunto.

El separador de proteinas quedara colgado en la zona central de la cdmara de filtracién. La bomba
tiene que ser insertado sin cesta.

Repuestos disponibles: Por favor dirijase a www.aqua-medic.de.
5. Iluminacién
Luz LED incl. 3 x aquasunspot 3 x3 W

5.1. Datos técnicos

Tipo aquasunspot 3x3 W
Voltaje LED 12V

Potencia por bombilla 3W

Voltaje del transformador 100 - 240V, 50 - 60 Hz
Potencia maxima 12V/3A

Luz: aquasunspot 3 x 3 (2 x 10.000 K + 1 x azul) con connexion de 2 pin, MR16.
5.2. Montaje

Una vez desembalado, por favor compruebe el sistema de iluminacién en busca de dafios. En caso
de cualquier complicacidn, pongase en contacto con su distribuidor directamente.

Las tres unidades de sujecion han de ser colocadas en el cristal trasero del acuario. aquasunspots
han de ser fijadas a sus sujeciones mediante un destornillador de estrella.

A continuacién, cada luz ha de ser enclavada en su correspondiente portalampara. La luminaria
mas corta ha de ser situada en el centro. Los cables han de ser conectados al transformador.

5.3. Instrucciones de seguridad

e Las bombillas se pondran muy calientes durante su funcionamiento. iSea cuidadoso cuando las
toque!

e En caso de cambio de bombillas, desconecte el sistema eléctrico de la corriente y espere a que
se enfrien.

e iCuando limpie, cuide de no humedecer las ranuras de ventilacion y entre agua en el interior del
sistema de iluminacién!

15



5.4. Mantenimiento y cuidados

Limpie los cristales regularmente (precaucion: espere a que se enfrien) de residuos de salpicaduras
de agua y evaporacién con un pafio himedo. iNunca use ningun otro tipo de agente limpiador!

6. Cesta de filtracion

La cesta de filtracién puede quedar colgada desde arriba en el perfil retenedor (como se muestra
en el cuadro). De este modo puede ser retirada en cualquier momento. La pared trasera no tiene
que ser retirada.

7. Interactuando con el acuario

Para trabajar con BLENNY, recomendamos nuestra linea Reef Life:

¢ Reef Life Calcium aporta a los corales con el esencial calcio y elementos traza.
o Reef Life Iodine es esencial para el cuidado de muchos corales.

Si ambos aditivos son afiadidos combinados con regularidad, le garantizan un acuario de agua
salada exitoso.

Recomendamos prepare su agua salada empleando agua proveniente de osmosis inversa, en orden
a minimizar problemas derivados del acido de silicio, fosfatos y nitratos. Sea-salt de Aqua Medic
esta formulada desde componentes altamente purificados. De esta forma, ambos productos le
ayudan a mantener el contenido de las sustancias mencionadas anteriormente tan bajas como sea
posible.

La fijacién de rocas y corales puede facilitarse utilizando el adhesivo bajo el agua Reef Construct.
8. Garantia

Ante defectos de materiales o mano de obra, AB Aqua Medic GmbH garantiza, durante 24 meses a
partir de la fecha de la compra, la reparacion 6 sustitucién, a nuestra opcién, de las partes
defectuosas de forma gratuita, siempre que dicho producto se haya instalado correctamente, se
esté usando para lo que ha sido disenado, se use conforme al manual de instrucciones y nos sea
devuelto a portes pagados. Los términos de la garantia no cubren las partes consumibles. Se
requerird la factura o ticket de compra original donde se indique el nombre del distribuidor, el
numero de modelo y la fecha de la compra, o una Tarjeta de Garantia oficial. Esta garantia no se
aplicara sobre los productos en los que se haya alterado el modelo o nimero de producto,
eliminado o borrado, haya sido reparado, modificado o alterado por personal no autorizado, o el
dafio se ha causado por accidente, mal uso o negligencia. Por favor, asegurese de que el producto
no sea defectuoso bajo los términos de la garantia cuando el producto o alguno de sus
componentes, no sean los originalmente disefiados 6 se estén usando para el propdsito que se
fabricaron. Estas aclaraciones no afectan a sus derechos legales como cliente.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Alemania
- Cambios técnicos reservados - 02/2017

Los manuales actuales estan disponibles para descargar en www.aqua-medic.de.
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AQUAMEDIE

BLENNY

Manuale Operativo IT

L’acquario marino BLENNY e’ un acquario che include uno schiumatolo, un sistema di filtraggio e
I'illuminazione.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Germania
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1. Descrizione del prodotto
Sono incluse le seguenti parti:

- Acquario 40 x 50 (incluso sede per filtro) x 40 cm

- Schiumatoio EVO 500

- Pompa corrente EcoDrift 4.1

- Illuminazione: 3 x aquasunspot 9 W

- Filtro che separa la parete

- Filtro a canestro per carbone attivo o resina antifosfati

Non e’ incluso il timer, ma potrebbe essere utile.
2. Avvio dell’acquario

L’acquario puo’ essere appoggiato direttamente su di un mobiletto sufficientemente solido oppure
su un tavolo. Prima pero’, la superficie del mobiletto e la parte inferiore dell’acquario, dovrebbero
essere pulite per evitare che il fondo in vetro dell’acquario possa danneggiarsi a causa di residui di
sabbia o polvere. Prima di tutto, l'acquario deve essere lavato con acqua pulita. In seguito, la
pellicola di protezione in plastica deve essere tolta dalla parete posteriore nera in plastica (se
applicabile).

Il bordo inferiore della parete posteriore ha l'orlo fatto di gomma espansa auto adesiva. Pulire
eventuali tracce di impronte con un panno asciutto. Rimuovere la pellicola di protezione in plastica
dalla striscia adesiva, applicare e poi rimuovere |'eventuale colla in eccesso.

Ora premere la parete posteriore in posizione.

3. Pompa corrente EcoDrift 4.1

Vedere il manuale allegato.

La pompa si apre dalla parte frontale. Per questo, non dovrebbe essere mai avviata
senza che la si controlli (ad esempio tramite un’accensione a mezzo timer). Gli animali

potrebbero essere risucchiati nel vano pompa ed essere feriti o uccisi dall’avvio della girante.

La pompa e’ attaccata al filtro con una calamita, in modo che il deflusso si estende nella rientranza
del vano di separazione (vedi Fig. 1).

Fig. 1: Montaggio di EcoDrift 4.1
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4. Schiumatoio EVO 500
Vedere il manuale allegato.

Lo schiumatoio viene collocato sulla parete centrale che separa la sede filtro. La pompa deve
essere inserito senza canestro.

Pezzi di ricambio disponibili: per favore consultare www.aqua-medic.de.
5. Illuminazione
Luce LED comprese 3 x aquasunspot 3 x 3 W

5.1. Dati tecnici, tabella 1:

Tipo aquasunspot 3 x3 W

Voltaggio LED 12V

Potere di assorbimento per punto 9 W

Linea di voltaggio del trasformatore

Potenza massima 100 - 240V, 50 - 60 Hz
12V/3A

Luce: aquasunspot 3 x 3 (2 x 10,000 K + 1 x blu) con 2 poli MR16.
5.2. Assemblaggio

Durante los ballaggio, si prega di controllare immediatamente il sistema di illuminazione per
eventuali danni. In caso di reclami, rivolgersi direttamente al proprio rivenditore.

Le tre unita di sostegno per la luce devono essere poste sul pannello posteriore dell'acquario.
aquasunspots vengono inserite nelle prese utilizzando un cacciavite a stella.

Vi

In seguito, ogni luce deve essere posta nella corrispondente unita di sostegno. La luce pil corta
deve essere sistemata nel mezzo. Le linee elettriche devono essere collegate al trasformatore.

5.3. Istruzioni di sicurezza
e Le luci possono diventare molto calde durante il funzionamento. Fare attenzione quando le si
tocca!

e In caso di sostituzione delle lampadine, staccare la corrente elettrica e lasciarle raffreddare.

Durante le operazioni di pulizia, prestare attenzione che non passi umidita attraverso la
ventilazione e penetri all'interno del sistema di illuminazione!
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5.4. Manutenzione e cura

Pulire regolarmente le lenti (attenzione: prima lasciarle raffreddare) dai residui di schizzi d'acqua
ed evaporazione con un panno inumidito. Non utilizzare mai altri prodotti per la pulizia!

6. Contenitore filtro

Il contenitore filtro puo’ essere appeso seguendo i profili (come evidenzia la foto). In questo caso,
puo’ essere rimosso in qualsiasi momento. La parte esterna deve rimanere fissa mentre la parte
interna del canestro puo’ essere rimossa in caso di necessita’ senza smontare completamente
tutto.

7. Operativita dell’acquario

Per rendere operativo BLENNY, raccomandiamo la nostra serie di accessori Reef Life:
* Reef Life Calcium fornisce ai coralli I'apporto necessario di calcio e oligoelementi.
¢ Reef Life Iodine ¢ essenziale per la cura di molti coralli.

Se entrambi gli additivi vengono combinati e utilizzati regolarmente, garantiscono il successo per
gli acquariofili di marino.

Raccomandiamo di preparare l'acqua salata con acqua di osmosi in modo da ridurre fin dall‘inizio
problemi di alghe dati da acido silicico, fosfati e nitrati. Il sale marino & formulato da composti
altamente purificati. In questo modo, entrambi i prodotti vi aiuteranno a mantenere il piu basso
possibile il contenuto delle sostanze di cui sopra.

Il fissaggio di rocce e coralli pudo essere facilmente effettuato con l'adesivo subacqueo Reef
Construct.

8. Garanzia

Nel caso di difetti nei materiali o di fabbricazione, rilevati entro 24 mesi dalla data dell’acquisto, AB
Agqua Medic GmbH provvedera a riparare o, a propria scelta, sostituire gratuitamente la parte
difettosa - sempre che il prodotto sia stato installato correttamente, utilizzato per gli scopi indicati
dalla casa costruttrice, utilizzato secondo il manuale di istruzioni. I termini della garanzia non si
applicano per tutti i materiali di consumo. E’ richiesta la prova di acquisto, presentando la fattura di
acquisto originale o lo scontrino fiscale indicante il nome del rivenditore, il numero del modello e la
data di acquisto oppure, se € il caso, il cartoncino della garanzia. Questa Garanzia decade se il
numero del modello o di produzione & alterato, cancellato o rimosso, se persone o enti non
autorizzati hanno eseguito riparazioni, modifiche o alterazioni del prodotto, o se il danno & stato
causato accidentalmente, da un uso scorretto o per negligenza. Se il suo prodotto AB Aqua Medic
GmbH non sembra funzionare correttamente o appare difettoso si prega di contattare dapprima il
suo rivenditore. La nostra politica € il continuo miglioramento tecnico e ci riserviamo il diritto di
modificare e migliorare le specifiche dei nostri prodotti senza un precedente avviso.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germania
- Modifiche tecniche riservate - 02/2017

I manuali sono disponibili sul sito www.aqua-medic.de.
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AQUAAMEDIE

BLENNY

MHcTpykuMa no akcruiyataumm RUS

Mopckoti akBapvym BLENNY npeacraBnser cobon HaHO-akBapuyM C oTaTOpOM, BCTPOEHHbIM
(OUNBLTPOM M OCBELLEHMEM.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Germany
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1. KoMnnekT nocraBku
[OTOBbIN K MCMOJSIb30BaHNIO MOPCKOW aKBapuyM COCTOUT U3 CrieayoWmnX YyacTen:

- AkBapuyM 40 x 50 (Bkn. kopobky dunbTpa) x 40 cm

- ®notatop EVO 500

- MpoToyHas nomna EcoDrift 4.1

- OcBeweHune 3 x aquasunspot 9 BT

- Pa3genutenbHas neperopoaka ans ounbTpa

- Kopobka ¢unbTpa aons 3anosiHeHMS aKTUBMPOBaHHbBIM yriieMm n abcopbeHToM docdaTta

B KOMNNeKT NocTaBKM He BXOAAT TalMep U 3/1eKTPOYASUHUTENb C PO3ETKaAMMU.
2. YcTaHOBKa aKkBapuyMa

AKBapWyM MOXHO yCTaHaBfMBaTb HEMOCPEACTBEHHO Ha YCTOWYMBYLOD TYMOY WM MUCbMEHHBbIN CTOS.
Mepen yCTaHOBKOI cneayeT TwaTefNbHO MpoTepeTb BEPXHIO MOBEPXHOCTb TyM6bl WM CTONa, a
TaKXXe HWXKHIO MOBEPXHOCTb akBapuyMa, uTobbl M36exaTb MOSIBIEHUS TpewuH Ha HUXKHeN
NMOBEPXHOCTM akBapuyMa OT MECUMHOK MU APYIrMX KPYMHbIX YacTuu,.

3aTeM Hy>XHO MPOMbITb akBapnyM YNCTOM BOAOW M yAannTb 3alLUTHYIO MJEHKY, €CIM OHa MMEeeTCs, C
YEepHOW NJ1IacTMacCcoBOM NepPeropoaKu.

Ha HuxHeM pebpe neperopoAku ecTb YMAOTHWUTENbHAas MpoKAadka M3 CaMoKesWwencs MopucTon
pesnHbl. HyXHO TWATEeNbHO CTEpeTb CyXOi TPAMNKOW OTneyaTkM najbleB C HMKHero pebpa
neperopofiku. 3aTeM CHSTb 3alUUTHYI MJIEHKY C YMJIOTHUTENbHOM MPOKNaAKU U MpUKIEenTb ee Ha
neperopoaky. Mpu Heo6XoAMMOCTM OTpe3aTh BbICTYMatoLWME YaCTU MPOKIAAKM.

BcTtaBuTb pasaenntenbHy NEPEropoaKky Ha NpefycMOTPEHHOE B akBapuyMe MecTo.
3. MpotouHasa nomna EcoDrift 4.1

MepepHAa yacTb NOMNbl OTKPbITA, MO3TOMY HM B KOEM cCJ/lyyae Hesnb3fl BKJAKOUYaTb nomny
6e3 KkoHTponsa (T.e., HanpuMep, C NOMOLWbIO TailMepa). B kopobke NMoMnbl MOryT HaxoAUTbCS
MOPCKME XMBOTHble, KOTOpbIX paboTatowmx nponensiep MOXeT nokaneyntbe mnm ybutb. [Momny
HY>XHO HacTpauBaTb TakmM o6bpa3oMm, 4yTobbl ypoBeHb BOAbl B (PUbTPALUMOHHOM KaMepe He CUIbHO
nagan uwau usmeHsancs. B npotmBHoOM cnydae He 6yaeT paboTaTb NeHoOOTAENEHME.

MoMna ycTaHaBnMBAETCS MpU MOMOLLM MAarHUTHOMO AepXXaTens Ha pasAennTeNbHoe CTeKo GuibTpa
TakuMM 06pa3oM, YTobbl OTBEPCTME CTOKA BXOAWUIO B Ma3 pasAenuTenbHoro crekna (cM. puc. 1).

Puc. 1: MoHTax EcoDrift 4.1
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4, ®dnortatop EVO 500

dnoTaTop HaBelWWBAETCA Ha CpefHIo pasaenuTeNbHYlo Meperopoaky Kopobku ¢unbTpa 6e3
KaKoro-To A0MOSIHUTENIbHOrO KpernieHus.

JocCTynHble 3anacHble YacTu: cM. www.aqua-medic.de.
5. OcBeuleHue
CeetoamnoaHoe ocseweHue LED ¢ 3 x aquasunspot 3 x 3 Bt

5.1. TexHuUYecKMne xapakKTepucTtuku, Tabnuuya 2:

Tun aquasunspot 3 x 3 Bt
Hanpsh»xkeHne LED 12 B

MoTpebneHne MOWHOCTM Ha OAMH CBETUNIbHUK |9 BT

TpaHcdopMaToOp CETEBOrO HaMpPsAXeHUs: 100 - 240 B, 50 - 60 'y
Max. MOLWHOCTb 12B 3 A

CBeTunbHUK: aquasunspot 3 x 3 BT (2 x 10.000 KenbBUH + 1 X CMHMI), LOKOMAb CO LWTbIpbKaMu
MR16.

5.2. MoHTax

PacnakoBaB CBETW/IbHWK, TMpOBEPbTE €ro Ha Haauuyue noBpexaeHuin. [Mpu  ob6HapyXeHuu
NoBpeXAeHUI He3aMeANMTeNbHO obpaTuTech k Bawemy aunepy.

Tpu Kpennewus AN CBETWIbHMKOB YCTaHaB/MBAOTCA HA 3aAHEN CTeHKe akBapuyma.
aquasunspots BKpyuMBaloTCS B COOTBETCTBYIOLLME OTBEPCTUSA C NMOMOLLbIO KPECTOBOM OTBEPTKM.

> d ‘é k)

Ve

3aTeM CBETU/IbHWKM MOOYepeaHO BCTaBASAKTCS B COOTBETCTBYOLME KpenneHus. CBETUNbHUK C
6ofiee KOPOTKOM AYXKOW YyCTaHaB/IMBaeTCs MocepeauHe. DNeKTponpoBoAKa COeAMHSAETCA C
TpaHchopMaToOpoM TPEXXKUbHbLIM Kabenem.

5.3. YkasaHusna no TexHuke 6e3onacHocTmn
e [lpn paboTe CBETUNILHUKM MOTYT CUJIbHO HarpeBaTbCs: MNpukacanTecb K HUM C OCTOPOXHOCTbHO!

e [lepepn 3aMeHOI NaMn BbIK/HOYNTE CBETUbHUKN N falTe UM OCTbITb.
e [lpn yncrtke cneauTe 3a TeM, yTO6bI BNara He nonana BHYTPb CBETUNIbHUKA!
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5.4. O6cnyxuBaHue

PerynspHo npoTupaliTe MOBEpPXHOCTb CBETWU/IbHWMKA BAAXHOW TPAMKOW ANs yAaneHus cnenos oOT
6pbI3r U ncnapeHun M3 akeBapuvyma. BHuMaHue: nepea npoTupaHWeM fanTe CBETWUSIbHUKY OCTbITb.
Hukoraa He ncnonb3ynTe 4ONONHUTENbHbBIE YACTSILLME UM MooLWKne cpeacTaa!l

6. Kopo6ka dunbtpa

Kak mn306paxeHo Ha pUCYHKe, Kopobka ¢unbTpa HaBeLIMBAETCA CBEPXY Ha NOAAEpPXXMBaOLLMIA
npodunb. Kopobka nerko BblHMMAeTcs B J/060e BpeMs, A8 3TOr0 HE HYXHO CHUMaTb
pa3aenuTenbHyo Neperopoaky.

7. AKcnayaTtauma akBapumyMma
Mbl pekomeHayeM Bam ans npumeHenus B akBapuyMme BLENNY Hawy ceputo Reef Life:

e Reef Life Calcium npumeHsieTca ons CHabXXeHUa KopassioB XWU3HEHHO HEO6XOAMMbBIM KasnbLKWEM
N MUKPO3NIEMEHTAMMU.

o Reef Life Iodine Takxe Heob6xoanMm Ans yxoaa 3a KopasiaMu.

O6a npenaparta Hy>XXHO KOMBMHMPOBaTb N PErynsipHO NMPUMEHATb, U Baw Mopckon akBapuyM byaeT B
nopsake. PasbaBbTe MOpCKyl BoAy B Bawem akBapuyMe OCMOTMYECKOM BOAOM, 4TOObI C caMoro
Hayasna MUHMMM3MpPOBATb MNpobnembl C BOAOPOCASIMM U3-3a KPEMHMEBBLIX KUCNOT, dochaToB wn
HuTpaTtoB. B coctaB Mopckon conu oT dpupmbl Aqua Medic BXOAST BbICOKOKAUYECTBEHHbIE COJM,
MO3TOMY OHa MOMOraeT 3HauUTeNbHO YMEeHbLUaTb COAEPXXaHME BbllleyKa3aHHbIX BewecTB B Bawem
akBapuyme.

Knen ana npuMmeHeHus B Boae Reef Construct nomoxer Bam 6e3 npobneM pasMecTuTb KaMHU U
Kopansbl B akBapuyMme.

8. FrapaHTus

AB Aqua Medic GmbH npepocraBnsier 24-MecsiuHyl0 rapaHTUIO CO AHS npuobpeTeHMs Ha Bce
AedekTbl No MaTtepuanam npubopa n gedektbl Npn ob6paboTke. MNMoaTBEPXAEHNEM FAapaHTUMN CNYXUT
opurnHan yeka Ha NoKynky. B 3TOT npoMexyTok BpeMeHW Mbl 6ecnnaTtHO OTPEMOHTUMPYEM MPOAYKT,
MOHTMPYS HOBblE WM OTpecTaBpMpOBaHHble AeTanun (MCKYas pacxodbl Mo AocTaBke). B cnyudae,
ecnM No UCTeYEeHUW rapaHTUIAHOro cpoka ¢ BawuMm npmbopoM BO3HMKHYT npobniembl, obpaTuTecs,
noxasnynucra, K Bawemy aunepy. 3Ta rapaHTus AeNCTBUTENIbHA TOJIbKO MPW MEPBUYHON MOKYMKE.
OHa nokpbiBaeT ToNbko fAedekTbl MO MaTtepuanam u o06paboTke, KOTOpble MOSABATCA MNpwU
ncnonb3oBaHnm npubopa no HasHayeHuto. OHa He JencTBMTenbHa MNpyv MNOBPEXAEHUAX Mpwu
TPaHCNOPTMPOBKE MM HeHaanexaweM obpalleHnn, XanaTHOCTU, HeEMpaBMIIbHOM MOHTaxe, a Takxe
npyv BMELLATENLCTBE N U3MEHEHUAX, MPOU3BEAEHHbIX B HECAHKLIMOHMPOBAHHbIX MecTax.

AB Aqua Medic GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ MOBTOPHbIE MOBPEXAEHUS, BO3HMKAIOLNE MPU
ncnonb3oBaHuM npubopa.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- ocTaBnsieM 3a coboili NpaBoO Ha TEXHUYECKNE U3MEHEHUS KOHCTpyKummn - 02/2017

AKTYyasnbHble MHCTPYKLUWK MO 3KCMNNyaTauum MOXHO CKayaTb MO CCbljiKe www.aqua-medic.de.
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